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DELIVERY NOTE L6535
® NTZ Nederfand B.V. Delivery No. : 17306325
Sydneystraat 37 Delivery Date - 08-03-2021
3047 BP Rotterdam Sales order no. : 17206532
Netherlands Your reference : 550004308401
Tel:010-2383818 Delivery method : Ex Works
Lieferantennummec_gjpﬂ5@ Payment method : B0 days nett
DELIVERY TO: Magna PT S.p.A.
Mrs. Netherlands
Via dei Cictamini 4
70026 Modugno (Bari)
ltaly iT
Quantity ltem Code Description Total ordered  Unit
8600 2517207213 DCT300 CAP Suction Filter K3 CH 9600 pcs
180330143
KUEHMNE+-NAGEL sri

ACCETTA l' NE MERCE -
Quantita dichiarata: S% Y

Quantita effettiva:

Tipo imballaggio:

Quantita Imballi:

Conformita alle schede d'imTIlo:

|
Data controllo: /\() 103 H

Firma 9\’_1/

ORDERED BY:
Magna PT S.p.A.
Mrs. Scrimieri

Via dei Ciclamini 4

70026 Modugno {Bari)

BILLING ADDRESS:
Magna PT S.p.A.
Mrs. Scrimieri

Via dei Ciclamini 4

70026 Madugno (Bari)

italy italy
E{Hff-'ﬁ-!ms:..: MASEL o - 2
COMMENTS: Via dei 03 di?liﬂi, snc- 7UG26 MOdUgHO (BA) SIGNATURE & C@MP
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Seit Uber ...

CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.; 21-001834 vom 08.03,2021

edition
LT ———t=t

]

4 Absender / Expediteur

NTZ NEDERLAND BV
Sydneystraat 37

3044 ROTTERDAM
NIEDERLANDE

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
'| Dlese Beforderung ynlerliegt trotz einer ge-
gentailigen Abmachung den Bestimmungen des
UbereinkommensiberdenBeftrderungsvertragim
intern. Strafenglitarverkshr (CMR).

Seite 1von 1
NTERNATIONALER FRACHTBRIEF

CMR

Catransporiestsaumis, nonchatanttoutzclause
contraire, & la Conventlen relalive au contrat de
transport Intemational des marchandises par
reute (MR}.

2 Empféanger / Destinataire

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MCDUGNO
ITALIEN

¢ Frachtfdhrer / Transporteur Benutzte Gen.-Nr.;

D-08-019-G-0158
SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafe 23

3 Auslleferungsort des Gutes / Kiau prévu pour i livraison de la marchandise

Ort/Lisu MODUGNO
Land/Pays  |talien
Dalum/Date  12,03.2021

Zeit] Temps

4 Crt und Tag der Ubermahme / Lisu st date de 1a prise en charge de lamarchandisa

7 Nachlalgendsr Frachtfohrer / Transporteurs successifs

O/ Lieu Rotterdam
Lend/Pays  Niederlande Zaitd Temps
Datum/Dale  08.03.2021 08:00 bis 17.00 Uhr

5 Beigafirgte Dokumente / Documents annexes

8 Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfihrer /
Réaservas ot ohservations des lransporieurs

g Pos, 10 Zelchan/Nr. 1 Anzahl der LM 12 Arl der Verpackung 13 Bezelehnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No, Marquas el numéros Nombre das colls Mode demballage Nature de la marchandise Polds, kg cbm
1 147306324 - OLLI Getriebeteile 322 73,58
2 17306325 4 COLLI
3 17306326 4 COLLI
Summe:
Tolat 11,00 coLLl 3.322,00
1 g Anweisungen des Absandars 4 7 Angaben zur Ermittiung der Tarfkilomater mit GrenzObergangen
von bis km
18 Frachtzahlungsanwalshng ! Pr'escrlpiicn dafiranchissement 24 Besondere Verelnbarungan / Convenlions particuliores
unfrei - Rechnung an Empfinger
19 iiee Erediihan S Ubenlahr-nebes!étlgung d.es Fahrers: Die Sendur]g wurde
Kfz vollsténdig und in Ausserlich guter Beschaffenheit
Anhainger {ibermommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
29 Benutzler éranzﬁbergang. 27 Gul 21-001834ampfangen am Datum / Date
; "RUEEITEY N AGEL sel
20 NTZ NEDERLAND BV 23 SCHWEITZER GmbH & Co. ngial‘ﬁ
NL-3044 Rotterdam D-71634 Ludwigsburg 170026 MQDUGNO
Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschiift und Stempel des Frachifihrers -
Signature et timbre lexpaditeur Signalure et timbre du ransporteur

SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG
Cari-Benz-Stralke 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (071 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Intemnet: www.schweitzer-spedition.de

Geschéftsfiihrer; Axel, Friedrich, ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540800
Handelsregister; Stuttgart HRA 200856 BLZ: 60480008

IBAN: DE13 8048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



